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C'est au sein de cette demeure érigée pour la commémoration de Dieu, sur la terre 
d'Algérie qui a vu défiler les civilisations et où se sont croisées religions et cultures, 
que nous vous accueillons avec une ferveur empreinte de l'histoire et de la symbolique 
des lieux. Cette visite et cette rencontre transcendent les simples formalités d'accueil 
et la langue protocolaire ; elles s'inscrivent dans une dimension spirituelle où les 
messages célestes convergent, à une époque où le monde a un besoin pressant de la 
voix de la sagesse et de la conscience de la foi.

Nous nous retrouvons aujourd'hui autour d'un héritage commun, dont l'essence est 
l'Unicité divine et dont le but est l'édification de l'être humain, par la miséricorde, la 
dignité, la justice et la bienfaisance. L'appel du père des prophètes, Abraham l'ami de 
Dieu, de Moïse l'interlocuteur de Dieu, de Jésus fils de Marie l'esprit de Dieu, et de 
notre Prophète Muhammad, le bien-aimé de Dieu – que les prières et la paix de Dieu 
soient sur eux tous – a toujours souligné ces principes fondamentaux. Il a invité aux 
nobles vertus, qui constituent le dénominateur commun de l'humanité, conformément 
à la parole divine : 

﴿: ; > = < ? @ F E D C B A﴾ [آل عمران :64].
« Dis : Ô gens du Livre, venez à une parole commune entre nous et vous : que 

nous n'adorions que Dieu » [Sourate Al-Imran : 64].

La religion, dans son essence pure, est un message de sérénité et de sécurité, une 
force de construction et de paix ; non un discours de conflit ou une incitation à 
l'agression. Les détournements de la religion observés par l'humanité sur les champs 
de bataille ne représentent pas sa véritable nature ; ils soulignent plutôt le besoin 
urgent d'une coopération religieuse mondiale qui tarisse les sources de la haine, 
propage le langage de la connaissance mutuelle et de la miséricorde, et restitue au 
discours religieux sa pureté originelle et son sens authentique.

Au cœur de ces messages célestes se manifeste la dignité humaine, en tant que 
finalité suprême et balance la plus juste. L'être humain d'aujourd'hui, dans un monde 
de guerres, de migrations forcées, de pauvreté et de troubles, aspire à une voix morale 
unificatrice qui redonne de la considération à son humanité et rappelle au monde que 
la dignité de l'homme est une responsabilité confiée à tous les croyants.

Le dialogue est devenu une nécessité civilisationnelle, non une simple courtoisie 
intellectuelle, et un besoin existentiel, non une option secondaire. Nous aspirons à ce 
que ce dialogue passe du domaine des paroles à celui de l'action commune, dans les 
sphères de l'éducation, des valeurs, de la famille et de la jeunesse ; là où se dessinent 
les contours de l'avenir et où s'établissent les équilibres de la stabilité. Ces domaines 
sont aujourd'hui exposés à des vents violents qui bouleversent l'échelle des valeurs et 
cherchent à altérer la nature originelle que Dieu a donnée aux hommes.

Les grandes institutions religieuses du monde, islamiques et chrétiennes, sont 
aujourd'hui appelées à forger l'espoir en temps d'incertitude et à insuffler la sérénité 
dans un monde assailli de questions. Leur coopération est capable de constituer un 
pilier pour une sécurité spirituelle mondiale, dont la nécessité est comparable à toutes 
les autres formes de sécurité recherchées par l'être humain.

L'expérience de la foi, à travers les âges, a compris qu'il existe en l'homme des 
champs de confrontation entre les pulsions d'orgueil et de désir, et les aspirations à la 
pureté et à l'intégrité des valeurs ; et que le message de la religion est venu pour faire 
pencher la balance du côté de la lumière dans ce conflit intérieur, et non pour attiser 
les troubles et les conflits entre les êtres humains.

Dans cette perspective, Djâma’ el-Djazâ’ir (la Grande Mosquée d'Alger) aspire à 
être un espace de savoir, de dialogue et de service à l'humanité ; une destination pour 
tous ceux qui recherchent la connaissance et la sérénité, quelle que soit leur religion 
ou leur origine ; et elle s'efforce d'établir un équilibre spirituel qui éduque l'âme à la 
justice et à la miséricorde ; et qui fait de la purification de l'être humain le fondement 
de la civilisation ; afin que l'édification civilisationnelle soit une extension d'une 
lumière qui brille dans les cœurs, avant de se manifester dans la réalité ; tirant tout cela 
de l'expérience historique de l'Algérie, de son message authentique de coexistence et 
de modération ; et de la référence religieuse qu'elle a incarnée, qui a maintenu 
l'équilibre entre authenticité et ouverture.

En conclusion, tout en appréciant vos efforts précieux, Sainteté le Pape, nous 
affirmons que nos mains sont toujours tendues pour toute initiative visant le bien de 
l'humanité et la dignité de l'être humain ; vous remerciant pour votre dévouement à 
promouvoir la coexistence pacifique entre les peuples, à diffuser la culture de la paix 
et de l'harmonie, et à appeler à l'instauration de l'amour et de l'affection, au lieu de 
l'hostilité et de la haine.

Nous prions Dieu pour que cette rencontre soit un pas béni sur le chemin de la paix; 
qu'Il bénisse tout effort sincère visant à élargir les cercles de compréhension entre les 
croyants, et qu'Il accorde à notre monde davantage de sérénité et de justice.

Veuillez agréer, Sainteté, l'expression de notre très haute considération et de 
notre profond respect.

Au nom de Dieu, le Tout Miséricordieux, le Très Miséricordieux,

À Sa Sainteté le Pape Léon XIV,
Éminent Souverain Pontife de l'Église Catholique,

Parole de paix émanant d'un Seigneur Miséricordieux.
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